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ABSTRAK

Program Studio 42 UHF merupakan program televisi Palembang yang dibuat oleh
PALTV. Program ini memperkenalkan bahasa serta budaya keseharian orang
Palembang yang dikemas dengan humor menarik bahasa Palembang. Penelitian
ini bertujuan untuk menggali pemaknaan mahasiswa pendatang Jurusan Ilmu
Komunikasi angkatan 2020 terhadap bahasa humor Palembang yang disajikan
dalam program Studio 42 di saluran UHF PALTYV. Penelitian ini menggunakan
pendekatan kualitatif dengan teori resepsi Stuard Hall, yang membagi posisi
resepsi khalayak menjadi tiga kelompok, yaitu dominant hegemonic position,
opositional position, dan negotiated position. Data dikumpulkan melalui
wawancara mendalam dengan sepuluh informan yang dipilih secara purposive
sampling. Dari sepuluh informan, enam informan berada pada posisi dominant
hegemonic position, enam mahasiswa mempunyai makna yang searah dari humor
Palembang, dikarenakan beberapa faktor di antaranya faktor pergaulan, faktor
keluarga, dan faktor knowladge dari mahasiswa itu sendiri. Selanjutnya, dua
informan berada pada posisi oppositional, mereka belum memahami humor
bahasa Palembang dan tidak menerapkan humor tersebut dalam interaksi sehari-
hari karena berbeda latar belakang. Sedangkan, dua lainnya berada pada posisi
negotiated position, mercka menerima makna scarah dari humor Palembang
meskipun belum sepenuhnya memahami. Pertemanan akrab dengan orang
Palembang mempengaruhi kerangka pengetahuan (frameworks of knowledge)
mahasiswa pendatang yang pada gilirannya juga mempengaruhi pemaknaan
mereka terhadap bahasa humor Palembang.

Kata kunci: PALTYV, Studio 42, Resepsi
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ABSTRACT

Studio 42 UHF is a television program from Palembang, produced by PALTV.
The program introduces the language and everyday culture of the Palembang
people, presented with engaging humor in the local dialect. This study aims to
explore the interpretations of Communication Science students from the 2020
cohort, who are newcomers to Palembang, regarding the humor in the
Palembang language presented in the Studio 42 program on PALTV's UHF
channel. The research uses a qualitative approach based on Stuart Hall's
reception theory, which categorizes audience reception into three positions:
dominant hegemonic, oppositional, and negotiated positions. Data were collected
through in-depth interviews with ten informants selected through purposive
sampling. Among the ten informants, six were positioned in the dominant
hegemonic position, meaning they aligned with the humor presented in the
Palembang language due to factors such as social interactions, family
background, and personal knowledge. Two informants were in the oppositional
position; they did not understand the Palembang humor and did not apply it in
their daily interactions due to different backgrounds. The remaining two were in
the negotiated position; they accepted the aligned meaning of the humor, even
though they did not fully understand it. Close friendships with Palembang natives
significantly influenced the frameworks of knowledge of these newcomer students,
which in turn affected their interpretation of the Palembang humor.
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BAB |
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang

Penggunaan bahasa humor telah menjadi hal yang umum dan sudah ada
sejak zaman dahulu dalam berbagai bentuk. Saat ini, bahasa humor dapat
dengan mudah ditemui dalam beragam media seperti lagu, konten sosial
media, acara TV, dan bahkan dalam percakapan sehari-hari yang kadang-
kadang tanpa disadari menggunakan bahasa humor sebagai hiburan. Bahasa
humor merujuk pada penggunaan bahasa dengan variasi fonologis, gramatikal,
perubahan makna, dan berbagai pelanggaran pragmatis dengan tujuan tertentu
seperti menyindir, mengkritik, atau menghibur.

Menurut Wijana, (2014:197) Pada awalnya, bahasa humor sering
digunakan untuk tujuan hiburan, mengolok-olok, atau menertawakan hal yang
dianggap lucu atau ironis. Namun, seiring waktu, bahasa humor digunakan
untuk berbagai tujuan lainnya, meskipun intinya tetap sebagai sarana untuk
menciptakan humor. Bahasa humor juga sering digunakan untuk mengkritik,
menyindir, memberi saran, merayu, atau bahkan menghina. Namun, esensi
dari bahasa humor tetap terletak pada keinginan untuk menghasilkan humor.

Humor dapat mengandung pesan kritik atau sindiran yang disampaikan
melalui bahasa humor, yang seringkali lebih mudah diterima daripada kritik
yang disampaikan dengan bahasa formal. Pendekatan ini menunjukkan bahwa
bahasa humor memiliki fungsi yang luas, termasuk fungsi humor, kritik sosial,
kreativitas, eufemisme, estetika, dan komunikasi.

Menurut Satria Budda Delapena (2018:56) Humor sendiri adalah sesuatu
yang muncul secara spontan melalui rangsangan verbal atau visual dengan
tujuan membuat pendengar atau penonton tertawa atau merasa senang.
Rangsangan ini dapat berupa berbagai jenis tingkah laku yang memunculkan
perasaan senang, gembira, atau geli dari mereka yang menikmatinya. Humor
dapat ditemui dalam berbagai bentuk seperti percakapan sehari-hari, novel,

meme, film, acara TV, dan konten media sosial.



Studio 42 UHF adalah program acara pada stasiun televisi lokal Kota
Palembang yakni Palembang Tv (PALTV) yang sudah ditayangkan dari tahun
2005, acara tersebut ditayangkan setiap hari senin — minggu pada pukul 20.00
WIB. Sekarang PALTYV juga telah merilis induk program dari studio 42 UHF
yang diberi nama Studio 42 Action, Bedanya kedua program ini dilihat dari
proses produksinya. Untuk sistem rekaman video program Studio 42 UHF
menggunakan metode taping, Istilah "taping™ dalam konteks program televisi
merujuk pada proses perekaman atau pengambilan gambar suatu acara atau
segmen acara secara prarekaman. Dalam proses ini, seluruh atau bagian dari
program direkam terlebih dahulu sebelum disiarkan secara langsung atau
disiarkan di televisi. Proses taping umumnya dilakukan di studio atau lokasi
lain yang sesuai sebelum kemudian diedit dan disiapkan untuk disiarkan. Ini
memungkinkan produser untuk melakukan perubahan, seperti mengedit atau
menambahkan efek khusus, sebelum program tersebut ditayangkan kepada
pemirsa. Proses taping juga memberikan keleluasaan kepada pembuat program
dalam hal jadwal dan produksi yang lebih fleksibel daripada tayangan
langsung. Sedangkan, program Studio 42 Action diproduksi menggunakan
metode siaran langsung atau live. Program ini bergenre drama komedi dengan
durasi tayang 3-10 menit per videonya. Program ini dibintangi oleh Cek
Maria, Cek Daus, Kyai Najib, Okta, Fikri, dan beberapa aktor lain yang
bekerja di PALTV baik presenter dan kru program. Studio 42 UHF ini juga
merupakan salah satu program yang sudah sangat dikenal dimasyarakat
Palembang dan sudah bisa dibilang program favorit penonton setia PAL TV.

Melalui candaan dan humor khas bahasa Palembang di beberapa scene
video Program Studio 42 UHF yang berjudul Tanggal tuo, Jadi apo gawe
mudike kau dan Antu banyu minta cabe, membuat para program ini menjadi
semakin dikenal dan populer khususnya yang berada di Palembang. Hal ini
dibuktikan dengan survey AC Nielsen tahun 2018 - 2020 terhap rating
program menduduki nilai 0,87%, masuk kepada urutan program favorit kedua
yakni dengan jumlah penonton 11.608,00.

Selain itu, sebagai media hiburan yang sepenuhnya menghadirkan

humor, "Studio 42 UHF" juga menyampaikan berbagai pesan encoding lain



melalui para pemainnya. Melalui dialog-dialog tertentu, terlihat bahwa tujuan
para aktor tidak hanya sebatas bercanda; sebaliknya, terdapat maksud
tambahan seperti ironi, sindiran, satire, rayuan, dan bahkan memberikan
nasihat, semuanya disajikan dengan humor yang cerdas. Hal ini
memungkinkan pesan dan informasi disampaikan dengan nyaman sambil tetap
menjaga suasana yang ceria. Seperti yang telah disebutkan sebelumnya,
bahasa humor memiliki berbagai fungsi selain sekadar humor.

Penelitian ini mengarahkan perhatian pada resepsi bahasa humor sebagai
sarana humor dengan memanfaatkan pendekatan semantik. Dalam bidang
linguistik, humor dapat dieksplorasi dengan menggunakan pendekatan
semantik. Dalam konteks pendekatan semantik terhadap humor, fokus
utamanya adalah pada ambiguitas yang timbul, di mana makna pertama (M1)
suatu ungkapan berbeda dengan makna kedua (M2) Satria Budda Delapena
(2018:56). Temuan ini konsisten dengan data yang ada. Humor yang
dihadirkan dalam program Studio 42 UHF didominasi oleh perbedaan makna

yang menciptakan ambiguitas dalam ucapan dan percakapan para pemainnya.

Palembang TV (PALTV) sebagai televisi lokal pertama Palembang di
Bumi Sriwijaya lahir pada tanggal 9 September 2005 dan masih dalam
lingkup Jawa Pos Grup dan Sumatera Ekspres Grup serta memfokuskan diri
terhadap minat & keinginan pemirsa di Sumatera Selatan khususnya Kota
Palembang. Jika televisi nasional memberikan program yang bersifat umum
dan universal maka PALTV lebih menekankan kepada proximity (kedekatan),
melibatkan pemirsa melalui program interaktif baik dengan cara interaktif via
telepon, sms dan melakukan kegiatan off air untuk memperkuat penetrasi
kemasyarakat. Sesuai dengan motto program PALTV yaitu “Memang punyo
kito”.

Bedanya dengan stasiun televisi lokal lain di Palembang, program-
program yang ada di PALTV ini adalah termasuk program-program yang
baru, salah satunya adalah Program yang akan peneliti teliti, yaitu Studio 42
UHF. Program ini sudah hampir ada dari awal PAL TV berdiri, dengan nama
awal “Kelakar Bethok”. Selama 19 tahun berkiprah di televisi, program

hiburan seperti Studio 42 UHF ini, sudah banyak yang meniru, terutama dari



stasiun televisi lokal yang ada di Palembang. Namun, Studio 42 UHF ini
menunjukkan konsistensi sehingga dapat bertahan sampai sekarang.

Kru program PALTYV perlu dua hari kerja untuk dapat melakukan proses
Taping per-video Studi 42 UHF. Proses ini meliputi pra produksi, produksi
dan pasca produksi. Pra produksi ; Kru program PALTV membuat konsep
video yang akan dibuat, mempersiapkan naskah serta para aktor yang bertugas
dan lokasi shooting yang yang akan digunakan. Produksi ; Kru PALTV mulai
melakukan rekaman Taping. Pasca Produksi ; Kru PALTV melakukan
finishing video melalui proses editing dan launching siaran kepada pemirsa.

Pada acara “Studio 42 UHF” tidak hanya menghadirkan humor dalam
bentuk lelucon semata, tetapi juga sering mengintegrasikan sindiran dan kritik
dalam nuansa humor. Dengan menggunakan teknik roasting dan beragam
candaan lainnya menggunakan pendekatan bahasa Palembang, Studio 42 UHF
berusaha menyampaikan pesan secara tersirat maupun tersurat dengan tujuan
mengkritik dan menyindir lewat Kelakar.

Istilah "kelakar" dalam bahasa Palembang memiliki makna yang sama
dengan dalam bahasa Indonesia umumnya, yaitu "lucu” atau "menggelitik
tawa". Istilah ini digunakan untuk menggambarkan sesuatu yang mengundang
tawa atau membuat orang merasa senang karena keceriaannya. Jadi, jika
seseorang mengatakan sesuatu itu "kelakar" dalam bahasa Palembang, mereka
menganggap bahwa itu lucu atau menghibur.

Program Studio 42 UHF PALTYV ini tergolong program paling banyak
ditonton nomor dua dan termasuk program favorit penotnon setia PALTV. Hal
ini dibuktikan dengan hasil survey nielsen tahun 2018, data yang diperoleh
merupakan data terbaru dari lembaga survey nielsen di PALTV yang peneliti
dapat melalui observasi. Berikut ini (Tabel 1.1 Rating Program Studio 42
UHF yang memegang rating tertinggi kedua).



Tabel 1.1 Rating Program PALTV

Market  [Target Activity

Palembang|Total Individus's Non Bed time viewing

Counter  |Description (grouped) Channel Level 2 \Variable (r)000s [TVR [Share  |Reach % (Not cons. - TH: Omin)
1 |GREBEK PALTV News:Crime 357(2,39%  [8,30% 6,80%
2 |STUDIO42 PALTV Filter:Other 11608(0,87%  13,59% 2,01%
3 |STUDIO42(C10) PALTV Entertainment:Comedy 7739(057%  [2,38% 3.48%
4 |PALSPORT PALTV Sport:JumalHighlights 76%9(057% [3,64% 3,54%
5 |LIPUTAN SUMSEL PALTV News:Hard News 7649(057%  [1,76% 4,21%
6 |SOCIETY PALTV Information:Documentary 74131055%  11,98% 5,97 %
7 |BINCANGSEHAT MUKASA PALTV Filter:Other 6606(049%  [2,04% 1,63%
8 |KLINIK TERAPI ZONA PALTV Information:Infomarcial 5507(041%  (1,17% 4,36%
9 |PENGOBATAN PAK MUSTOFA PALTV Information:TalkShow 5494041%  [2,53% 211%
10 |LIPUTAN METROPOLIS PALTV News:Hard News 484033%  [1,59% 332%
11 |[PENGOBATAN KHUSUS PRIA H. ABDUL|PALTV Information:Infomarcial 40%(030%  [1,72% 1,52%
12 |PENGOBATAN ALTERNATIF PALTV Information:TalkShow 3549(026% (1,85% 2,95%
13 [PELISIRAN PALTV PALTV Information:Travel/Lifestyle/Leisure 3229|0,24% {0,56% 3,53%
14 |PENGAJIAN(J10) PALTV Filter:Other 311310,3%  [1,51% 034%
15 |PENUTUPAN PALTV Filter:Other 30580,23%  (049% 0,35%
16 |SENTUHAN PRIA BENTRAP PALTV Information:Infomarcial 3045(0,23% |1,08% 1,53%
17 (BEIRTAKINI PALTV Filter:News 256/0,17%  [1,03% 0,45%
18 |STASIUN DANGDUT PALTV Intertainment:Music 231(0,17%  {0,97% 1,55%
19 |KLINIK HERBALTERAPINIRMALAS  [PALTV |Inf0rmati0n:Ta|kShow 22410,16%  [044% 560%
20 |TEMBANGBATANG HARI SEMBILAN  [PALTV |Intertainment:Music 2021/0,15%  {0,99% 1,09%
2 [NGAPO MAK ITU? PALTV |Information:Documentary 1986(0,15%  {0,63% 1,61%
22 |STASIUN DANGDUT SPSHUTJTV PALTV |Intertainment:Music 1482(0,11%  {0,62% 1,57%
23 |SHOP CHANNEL PALTV |Information:lnfomarcia| 99910,07%  |0,46% 1,58%
24 |FRIEND. IN? PALTV Intertainment:TalkShow 85110,06% |0,37% 2,07%
25  [HALOPALEMBANG PALTV News:Hard News 800(0,06% [041% 1,65%
2  |PEMBUKAAN PALTV Filter:Other 753[006% [0,55% 0,16%
27 |NUSANTARA KINI PAGI PALTV News:Hard News 658(0,05% [0,35% 211%
28 |SMILEHOME SHOPPING PALTV Information:Infomarcial 583(0,04% [0,30% 1,9%
29 |CAHAYAPELANGI PALTV Filter:Other 20[002% [015% 0,15%
30 [CAHAYAPELANGI(004) PALTV Religious:Preach/Dialog 2(002%  [012% 0,13%
31 |OFFBROADCAST PALTV Filter:Other 0[0,00% [0,00% 0,00%

Sumber. Dokumen PALTV

Data yang diperoleh peneliti resmi dari manajemen program yang

dilansir oleh AC Nielsen Indonesia bahwa program Studio 42 UHF

Palembang TV (PALTV) mendapatkan rating tertingi kedua di program acara
Palembang TV (PALTV) sebesar 0.87% dan share sebesar 3.59% dengan

jumlah rata-rata penonton 11,698 orang.

Bisa kita lihat gambar di atas menggambarkan bahwa Program Studio 42

UHF mempunyai rating tertinggi kedua, posisi pertama ditempati oleh

Program Berita yaitu “Grebek”. Walaupun Program Studio 42 UHF ini

menempati posisi kedua di antara seluruh Program di PAL TV, namun Studio




42 UHF ini menempati posisi pertama di antara program-program hiburan
yang ada di PAL TV. Adapun program-program hiburan lainnya yang bisa
dilihat adalah seperti; Tanggal Tuo, Jadi Apo Gawe Mudi Ke Kau dan Antu
Banyu Minta Cabe.

Mengingat Program hiburan satu ini adalah Program favorit masyarakat,
terkhususnya masyarakat Kota Palembang. Selama PAL TV berdiri ini juga
sudah banyak mengeluarkan video, dimana setiap video sudah banyak
ditonton masyarakat. Terhitung dari 19 tahun lalu ketika PAL TV berdiri
Studio 42 UHF telah menjadi tontonan hiburan masyarakat. Bahasa yang
digunakan pada alur cerita di program Studio 42 UHF sangat mengutamakan
bahasa lokal yaitu bahasa Palembang. Alasan Studio 42 UHF menggunakan
bahasa Palembang yakni untuk memunculkan kedekatan terhadap penonton
yang rata-rata berada di wilayah Palembang dan sekitarnya.

Kelakar dalam bahasa Indonesia merupakan kalimat yang artinya lawak
atau senda gurau, inti kelakar adalah hal-hal yang membuat orang tertawa.
Orang Palembang sering sekali menggunakan istilah kelakar karena
merupakan bahasa lokal. Dalam video Studio 42 UHF banyak scene yang
berkelakar sesuai dengan percakapan orang Palembang yang digunakan
sehari-hari. Seperti pada salah satu video Studio 42 UHF yang berjudul “Antu
banyu minta cabe” dalam adegan di video tersebut sangat jelas bahasa lokal
Palembang diterapkan, contoh kata yang dipakai adalah “dak galak”, jika
diartikan dalam bahasa Indonesia “tidak suka”. Oleh karena itu bahasa
berperan sebagai alat komunikasi, dan salah satu tujuannya adalah menjaga
hubungan sosial. Dalam fungsi komunikasinya, bahasa memiliki aturan atau
norma yang mengatur cara berbicara agar interaksi dengan orang lain berjalan
lancar. Menurut Devianty, (2017: 227-228) mengungkapkan bahwa bahasa
merupakan alat komunikasi antar anggota masyarakat berupa lambing bunyi
yang dihasilkan oleh alat ucap manusia. Pengertian bahasa itu meliputi dua
bidang, Pertama, bunyi yang dihasilkan oleh alat ucap dan arti atau makna
yang tersirat dalam arus bunyi itu sendiri. Bunyi itu merupakan getaran yang

merangsang alat pendengaran kita. Kedua, arti atau makna yaitu isi yang



terkandung di dalam arus bunyi yang menyebabkan adanya reaksi terhadap hal
yang kita dengar.

Memahami bahasa lokal akan membantu mahasiswa dari luar kota
Palembang berinteraksi dengan masyarakat setempat secara lebih efektif.
Mereka akan lebih mudah menjalin hubungan sosial, berkomunikasi dengan
teman sebaya, dan berinteraksi dengan penduduk setempat. Ini dapat
memperkaya pengalaman sosial mereka selama masa kuliah.

Menurut Devianty (2017 : 18) Bahasa sebagai suatu sistem komunikasi
adalah suatu bagian atau suatu system dari sistem kebudayaan. Kemampuan
berbahasa ini mencakup aspek retorika, baik dalam penulisan maupun
berbicara. Retorika berperan dalam mengolah bahasa dengan efektif dan
efisien, termasuk membangun ethos (karakter atau niat baik), membangkitkan
pathos (emosi pendengar atau pembaca), dan menyediakan logos (bukti logis).
Hal ini memengaruhi cara pesan disampaikan melalui media tulis atau lisan,
dan dampaknya pada pemirsa atau pendengar. Oleh karena pemahaman
bahasa lokal sangat penting untuk memahami dan menghargai budaya suatu
tempat serta membantu seseorang untuk berpikir dan berinteraksi lebih baik
dalam lingkungan khususnya di Kota Palembang.

Di kampus Universitas Sriwijaya, penggunaan bahasa tidaklah homogen.
Lingkungan kampus ini mencerminkan keragaman bahasa yang digunakan
sehari-hari, yang mencakup bahasa lokal dan non-lokal. Kehadiran mahasiswa
dari berbagai latar belakang, baik asal Palembang maupun luar Palembang,
semakin menambah keragaman bahasa yang digunakan.

Fokus utama penelitian adalah untuk mengetahui pemaknaan bahasa
yang digunakan Mahasiswa pendatang Jurusan llmu Komunikasi, angkatan
2020 di Universitas Sriwijaya, MENGENAI BAHASA HUMOR Palembang
yang diterapkan pada Program Studio 42 UHF PALTV. Untuk selanjutnya
dikelompokkan menjadi tiga posisi dari teori Stuart Hall yaitu Posisi
Hegemoni Dominan (Hegemonic Dominant Position), Posisi Negosiasi
(Negotiated Position) dan Posisi Oposisi (Opositional Position).

Oleh karena itu, berdasarkan uraian diatas maka peneliti tertarik untuk

melakukan penelitian mengenai “Pemaknaan Mahasiswa Pendatang



Jurusan Illmu Komunikasi Angkatan 2020 MENGENAI BAHASA
HUMOR Palembang Dalam Program Studio 42 UHF PALTV”.

1.2 Rumusan Masalah
Adapun rumusan masalah yang terdapat dalam penelitian ini adalah sebagai
berikut :
1. Bagaimana Pemaknaan Mahasiswa Pendatang Jurusan Ilmu Komunikasi
Angkatan 2020 Mengenai Bahasa Humor Palembang Dalam Program
Studio 42 UHF PALTV?

1.3 Tujuan Penelitian

Adapun tujuan dalam penelitian ini meliputi :

1. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui bagaimana Pemaknaan
Mahasiswa Pendatang Jurusan Ilmu Komunikasi Angkatan 2020
Mengenai Bahasa Humor Palembang Dalam Program Studio 42 UHF
PALTV.

1.4 Manfaat Penelitian
1.4.1 Manfaat Praktis
Secara teoritis penelitian ini diharapkan dapat menambah informasi
dan pengetahuan dalam penelitian dibidang IImu Komunikasi, khususnya
mengenai upaya yang dilakukan Mahasiswa Pendatang Jurusan Iimu
Komunikasi Angkatan 2020 yang berasal dari luar kota Palembang untuk
memahami penggunaan Bahasa Palembang dalam Program Studio 42 UHF
PALTV.

1.4.2 Manfaat Teoritis

Penelitian ini diharapkan dapat memberikan manfaat untuk pihak-
pihak yang terkait, yaitu:

Bagi penulis, penelitian ini diharapkan dapat menjadi sarana dalam
meningkatkan wawasan mengenai llmu Komunikasi, terutama tentang
pemahaman penggunaan Bahasa Palembang dalam Program Studio 42
UHF PALTV.
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